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Inuaoio:

Ei6og umodnuatwy twv Pwpaiwv kat Bulavivwy
a kind of boot worn by military officers (late Lat.),
Treb Gall. 16; Capitol. Max. jun. c. 2; Edict. Diocl. p. 24.

Zuvwvupa
Kaumaywv, @vog, o, eidog unotag (a kind of boot), 1G22.1120 (Edict.Diocl.).

EykukAomoatdika:

TavSaAoeldEG UTIOS N RoaV Kol Ta Kapmayla ) ol kapnaywveg (campagi militum),
oltwveg xou wg KaAlyla xapaktnpilovtal. Omnola &€ tva noav tavra AapPavel Tig idéav
€K TG mapa lwavvn Audw meplypadii TWV KAUMOylwy TWV TATPLKIWY, NTLG €XEL WG EEAG:
«umodnua pélav untooavdado, St GAou yupvov, Bpaxel TL AvacTNUATL TNV TTEPVNY,
€' Gkpou &€ Toug SaytuAoug Tol Tod0¢ cuodiyyov, LLAVTWY eKaTEPwOeY
avBurnavtwtwyv aAARAoLg kail Stadecuolviwy tov moda, wote Bpaxy Alav ek Te
SaktOAwv éumnpocBev kal 8micBev StadaivecBat T6 UTOSHay. 162232
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John Anthony Cramer -Anecdota graeca e codd. manuscriptis Bibliothecae regiae Parisienses: Excerpta historica et
chronologica-APXAIOAOTIA IQANNOY ANTIOXEQS -351-392 [400]

H mapamavw eTupoloyLla GOLVETAL ETILELKWG KWLLKN.

Karmwg Aoyikn Gpalveta n mopakatw:

Campagus aro TiG MOAAEG KOUTTES (0TpodEC) TTou TiepLtUAlyouv To OSL
Slaotaupolpeveg wg Siktu 48064179

KataBétw, we o mbavn, tnv €€n¢ ETUROAOYLK UTIOBEGT] HoU :

Campus + ago

Campus = neblo > kaumnog (mPA. KATw OTOV KAWTO KOTw otnv EAacowvay)
Wagner:

- CAMPUS, i, m. Champ cultivd, SYN,
Ager pratum, area, planities, EPITH. De.-
formis atque obsitus, feenicularius, ingens,
immensusque, latior, magnus, sanctus, tantus.
Usus: 1. s nostros cum suis uberibus
campis conferri posse negant. 2. TRANSL.
Amplitudo, copia, uberias, champ, lice,
carridve. Magnus tibi campus patet in repu-
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- CAMPUS, i, m. Champ culfivé, SYN.
Ager, pratum, area, planities, EPITH., De-
formis atque obsitus, feenicularius, ingens,
immensusque, latior, magnus, sanctus, tantus.
Usus: 1. :}gros nostros cum suis uberibus
campis conferri se negant. 2. TRANSL.
Amplitudo, copla, ubertas, j, o'm
carviére. Magnus tibi campus patet in repu-
hhca,:pertmudgioriuumsm. In hoc tanto,
immensoque campo exultet oratio. 3. Pla-
nitles, plaine, Campomm patentium sequora;
camporuin immensitates ; immensa campo-
Tum spatia.

Screen clipping taken: 9/12/2012 8:34 pu

ago < Apx EAA. Gyw B€tw ot Kvnon, Kwvoupol, 0dnyw kabodnyw. (to agus amavrotal
w¢ B ounBetiko og mavw arno 100 A&EeLg).

Emouévwg Campus + ago =campagus onpailvel mnyaivw otov oto nedio [tng poyng]

H etupoloyla tatplalel adou ta KAUmAayLa ATaV OTPATIWTIKO uTtodnua, urnodnua
eKoTpATELG.
Screen clipping taken: 9/12/2012 2:43 it

EYKUKAOTtOULS LKA

O autokpatopog kal ta uPnAdtepol aflwpatolyol popoucay Ta «campagus» , Eva
koo, Ewdtepvo umodnua, ToU SEVETAL OTO UMPOOCTIVO HEPOC. ZUXVA, N
Kopudn NTav SLOKOGUNUEVN LE TO KEPAAL KAL TO TTOSLA EVOG LLKPOU {Wwou, ElTe
TIpUEVA Ao £va MPAYHATIKO WO 1 KATOOKEUACHUEVA Ao Xpuoo N eAedavtodovro. Ta
campagi Tou auTokpatopa NTav Bappéva mopdupd Kot SLAKOCUNUEVA LE XPUCO Kal
Koounuata.

Charlotte Yue - Shoes: Their History in Words and Pictures, p. 23

Avadopig
Kai veUouowv ol SeomoTal TQ) MPALTOoITW Kal T payiotpw, Kal
amnépyovtal kai pEpouacty Tov odeilovta rpoxelpileabal vwpBeAnowuov, popolvta
SBnTAoWY
poUoLov Kol KapmotouBa Kol KapmayLo'

E€€pyetal TO Asiavov [tou autokpdtopog]dia tol KaBaMapiouv, kal tiBetat eig ta 16’
AkkoUBtta f xpuofi kAivn ) émovopalopévn AUTING, Kol TiPOKELTAL £KETOE TO aAUTO
Aeipavov, éoTeppévoV HETA

S1Bntnoiou kat xpuofig xYAapvdog Kal kapmayiwyv, kal eloépyovral ... 538.89

VII. It is oblervable all the Perfons affifting ai this Ceremony wear the Gal~
cens, or Mullews, two forts of Shoés very difficule to be diftingnifhed dow from
each other, They covered the whole Foot, and differ'd in this from the Caliga,
Campagus, and Solea, other forts of Shoes, which lefc the Part of che
Foot naked by Intervals. This Uniformity in the Shoes of all here at this Sa-
crifice, thews fome religious Ceremony wis performing, and that they drefled
themfelves thus on fuch Occafions. 1 mult obferve farche, chis is very cufto-
mary at all grand Feafts, at lealt for the Prieft and chofe about him,

MHIH:9405.170
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on this Dyfeus.  Apollo appears there a grown Man, habited like 2 Warrior, and

not only with a Breaftplate on but alfo a Chlamys; he wears on his Legs the

Campagus, or military Boot; his Quiver is tied to a Chain which he wears a-
taken:9405. 47
ZevoyAwooa
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